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Uberschreiten Sie
nicht die maximale
Belastungskapazitat
des Handtuchhalters.
Dies kann zur
Beschadigung des
Produkts und zu
Verletzungen fiihren.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Befestigungselemente
und Schrauben, um
sicherzustellen, dass
sie fest sitzen.
Lockere
Befestigungen kénnen
zu Unfallen fGhren.

Handtuchhalter sind
keine Spielgerate.
Kinder sollten den
Handtuchhalter nicht
als Klettergerust oder
ahnliches verwenden.

Einige Handtuchhalter
sind nicht fir den
Einsatz in nassen
oder feuchten
Umgebungen
geeignet. Uberpriifen
Sie die
Produktspezifikatione
n und verwenden Sie
den Handtuchhalter
nur in daflr
vorgesehenen
Bereichen.

Stellen Sie sicher,
dass die
Stromversorgung
ausgeschaltet ist,
bevor Sie
Installations- oder
Wartungsarbeiten am
Handtuchhalter
durchflhren.

Halten Sie den
elektrischen
Handtuchhalter von
Wasser fern, um
Kurzschlisse und
Stromschlage zu
vermeiden.

Lassen Sie den
Handtuchhalter nicht
Uber langere Zeit
unbeaufsichtigt
eingeschaltet, um
Uberhitzung zu
vermeiden.

EN

Do not exceed the
maximum load
capacity of the towel
rail. This may cause
damage to the
product and result in
injury.

Check fasteners and
screws regularly to
ensure they are tight.
Loose fasteners can
cause accidents.

Towel racks are not
play equipment.
Children should not
use the towel rack as
a climbing frame or
similar.

Some towel rails are
not suitable for use in
wet or humid
environments. Check
the product
specifications and
only use the towel rail
in designated areas.

Make sure the power
is turned off before
performing any
installation or
maintenance work on
the towel rail.

Keep the electric
towel rail away from
water to avoid short
circuits and electric
shocks.

To avoid overheating,
do not leave the towel
rail switched on
unattended for long
periods of time.

FR

Ne dépassez pas la
capacité de charge
maximale du porte-
serviettes. Cela
pourrait entrainer des
dommages au produit
et des blessures.

Vérifiez
périodiquement les
fixations et les vis
pour vous assurer
qu’elles sont bien
serrées. Des fixations
desserrées peuvent
provoquer des
accidents.

Les porte-serviettes
ne sont pas des
équipements de jeu.
Les enfants ne
doivent pas utiliser le
porte-serviettes
comme portique
d'escalade ou
similaire.

Certains porte-
serviettes ne
conviennent pas a
une utilisation dans
des environnements
mouillés ou humides.
Vérifiez les
spécifications du
produit et utilisez le
porte-serviettes
uniqguement dans les
zones désignées.

Assurez-vous que
I'alimentation est
coupée avant
d'effectuer toute
installation ou
entretien sur le porte-
serviettes.

Gardez le porte-
serviettes électrique a
I'écart de I'eau pour
éviter les courts-
circuits et les chocs
électriques.

Pour éviter toute
surchauffe, ne laissez
pas le porte-serviettes
allumé sans
surveillance pendant
de longues périodes.

IT

Non superare la
capacita di carico
massima del
portasciugamani. Cio
potrebbe causare
danni al prodotto e
lesioni.

Controllare
periodicamente i
dispositivi di fissaggio
e le viti per assicurarsi
che siano serrati. |
fissaggi allentati
possono causare
incidenti.

portasciugamani non
sono attrezzature da
gioco. | bambini non
devono utilizzare il
portasciugamani
come struttura per
arrampicarsi o simili.

Alcuni
portasciugamani non
sono adatti all'uso in
ambienti bagnati o
umidi. Controllare le
specifiche del
prodotto e utilizzare il
portasciugamani solo
nelle aree designate.

Assicurarsi che
I'alimentazione sia
spenta prima di
eseguire qualsiasi
installazione o
manutenzione sul
portasciugamani.

Tenere il
portasciugamani
elettrico lontano
dall'acqua per evitare
cortocircuiti e scosse
elettriche.

Per evitare il
surriscaldamento, non
lasciare il
portasciugamani
acceso incustodito per
lunghi periodi di
tempo.

NL

Overschrijd het
maximale
draagvermogen van
de handdoekbeugel
niet. Dit kan leiden tot
productschade en
letsel.

Controleer regelmatig
de bevestigingen en
schroeven om er
zeker van te zijn dat
ze goed vastzitten.
Losse bevestigingen
kunnen tot
ongelukken leiden.

Handdoekhouders zijn
geen speeltoestellen.
Kinderen mogen de
handdoekhouder niet
als klimrek of iets
dergelijks gebruiken.

Sommige
handdoekhouders zijn
niet geschikt voor
gebruik in natte of
vochtige omgevingen.
Controleer de
productspecificaties
en gebruik de
handdoekbeugel
alleen op de daarvoor
bestemde plekken.

Zorg ervoor dat de
stroom is
uitgeschakeld voordat
u installatie of
onderhoud aan het
handdoekenrek
uitvoert.

Houd het elektrische
handdoekenrek uit de
buurt van water om
kortsluiting en
elektrische schokken
te voorkomen.

Om oververhitting te
voorkomen, mag u het
handdoekenrek niet
gedurende langere tijd
onbeheerd laten
staan.

ES

No exceda la
capacidad de carga
maxima del toallero.
Esto puede provocar
dafios al producto y
lesiones.

Revise
periddicamente los
sujetadores y tornillos
para asegurarse de
que estén apretados.
Los cierres flojos
pueden provocar
accidentes.

Los toalleros no son
equipos de juego. Los
nifos no deben
utilizar el toallero
como columpio o
similar.

Algunos toalleros no
son adecuados para
Su uso en ambientes
himedos o mojados.
Consulta las
especificaciones del
producto y utiliza el
toallero Unicamente
en las zonas
designadas.

Asegurese de que la
energia esté apagada
antes de realizar
cualquier instalacion o
mantenimiento en el
toallero.

Mantenga el toallero
eléctrico alejado del
agua para evitar
cortocircuitos y
descargas eléctricas.

Para evitar el
sobrecalentamiento,
no deje el toallero
encendido sin
supervision durante
largos periodos de
tiempo.

cz

Neprekracujte
maximalni nosnost
vésaku na runiky. To
muze mit za nasledek
poskozeni produktu a
zranéni.

Pravidelné kontrolujte
upevnovaci prvky a
Srouby, abyste se
ujistili, Ze jsou
utazené. Uvolnéné
upevnéni mize vést k
nehodam.

Drzaky ruénikd nejsou
herni vybaveni. Déti
by nemély pouzivat
drzak na ruéniky jako
prolézacku nebo
podobné.

Nékteré vésSaky na
ruéniky nejsou
vhodné pro pouziti v
mokrém nebo vihkém
prostfedi. Zkontrolujte
specifikace produktu a
pouzivejte véSak na
ruéniky pouze v
mistech k tomu
uréenych.

PFed provadénim
jakékoli instalace
nebo udrzby vésaku
na ruéniky se ujistéte,
Ze je vypnuto
napajeni.

Udrzujte elektricky
vésak na rucniky
mimo dosah vody,
aby nedoslo ke zkratu
a Urazu elektrickym
proudem.

Abyste predesli
prehfati, nenechavejte
vésak na ruéniky bez
dozoru po dlouhou
dobu.
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Nemojte prekoraditi
maksimalnu nosivost
drzaca za ruc¢nike. To
moze dovesti do
oStecenja proizvoda i
ozljeda.

Povremeno
provjeravajte
priévrsne elemente i
vijke kako biste bili
sigurni da su ¢vrsto
zategnuti. Labavi
privrsnici mogu
dovesti do nezgoda.

Drzadi ru¢nika nisu
oprema za igru. Djeca
ne bi trebala Koristiti
drzac ruénika kao
okvir za penjanje ili
sli¢no.

Neki drzaci za ru¢nike
nisu prikladni za
koristenje u mokrim ili
vlaznim okruzenjima.
Provjerite specifikacije
proizvoda i koristite
drzac za rucnike
samo na odredenim
mjestima.

Provijerite je li struja
iskljucena prije
izvodenja bilo kakve
montaze ili odrzavanja
drzaca za rucnike.

Drzite elektri¢ni grijac
za ruénike dalje od
vode kako biste
izbjegli kratki spoj i
strujni udar.

Kako biste izbjegli
pregrijavanje, ne
ostavljajte grija¢
runika uklju¢en bez
nadzora dulje vrijeme.

Si

Ne prekoracite
najvecje nosilnosti
drzala za brisae. To
lahko povzrogi
poskodbe izdelka in
telesne poskodbe.

Obcasno preverite
pritrdilne elemente in
vijake, da se
prepri¢ate, da so
dobro priviti. Zrahljane
pritrditve lahko
povzrocijo nesrece.

Drzala za brisace niso
igralna oprema. Otroci
ne smejo uporabljati
drzala za brisace kot
plezalo ali podobno.

Nekatera stojala za
brisaCe niso primerna
za uporabo v mokrih
ali vlaznih okoljih.
Preverite specifikacije
izdelka in nosilec za
brisaCe uporabljajte
samo na za to
dolo¢enih mestih.

PrepriCajte se, da je
napajanje izklopljeno,
preden izvedete
kakrsno koli
namestitev ali
vzdrzevanje na stojalu
za brisace.

Elektri¢no stojalo za
brisace hranite stran
od vode, da preprecite
kratek stik in elektri¢ni
udar.

Da preprecite
pregrevanje,
obesalnika za brisace
ne puscajte
vklopljenega dlje ¢asa
brez nadzora.

HU

Ne lépje tul a
torolkozétartd
maximalis
teherbirasat. Ez a
termék
karosodasahoz és
sériléshez vezethet.

Rendszeresen
ellenérizze a
rogzitéket és a
csavarokat, hogy
megbizonyosodjon
azok szorossagarol. A
laza rogzitések
balesethez
vezethetnek.

A torolkozétartok nem
jatékeszkozok.
Gyermekek nem
hasznalhatjak a
torolkozétartot
maszokaként vagy
hasonléként.

Egyes torulkoz6tartok
nem alkalmasak
nedves vagy paras
kdrnyezetben vald
hasznalatra.
Ellenérizze a termék
miszaki adatait, és
csak a kijelolt
helyeken hasznalja a
toralkozétartot.

Miel6tt barmilyen
telepitést vagy
karbantartast végezne
a tortlkozétarton,
gy6z8djon meg arrdl,
hogy az aramellatas ki
van kapcsolva.

Tartsa tavol az
elektromos
torulkdzétartot a
viztél, hogy elkertlje a
rovidzarlatot és az
aramutést.

A tulmelegedés
elkerulése érdekében
ne hagyja a
torolkdzétartdt hosszu
ideig felugyelet nelkdl.
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Kinder sollten den
elektrischen
Handtuchhalter nicht
ohne Aufsicht eines
Erwachsenen
verwenden.

Achten Sie auf
Anzeichen von Rost
und Korrosion.
Behandeln Sie diese
umgehend, um die
Lebensdauer des
Produkts zu
verlangern.

Achten Sie darauf,
dass bewegliche Teile
(wie schwenkbare
Arme) regelmaRig
geschmiert werden,
um reibungslosen
Betrieb
sicherzustellen.

Stellen Sie sicher,
dass freistehende
Handtuchhalter stabil
aufgestellt sind, um
Umkippen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Children should not
use the electric towel
rail without adult
supervision.

Look for signs of rust
and corrosion and
treat them promptly to
extend the life of the
product.

Make sure that
moving parts (such as
pivoting arms) are
lubricated regularly to
ensure smooth
operation.

Make sure that
freestanding towel
rails are stable to
avoid tipping over.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les enfants ne
doivent pas utiliser le
séche-serviettes
électrique sans la
surveillance d'un
adulte.

Recherchez des
signes de rouille et de
corrosion. Traitez-les
rapidement pour
prolonger la durée de
vie du produit.

Assurez-vous que les
pieces mobiles (telles
que les bras
pivotants) sont
lubrifiées
régulierement pour
garantir un
fonctionnement fluide.

Assurez-vous que les
porte-serviettes
autoportants sont
fermement placés
pour éviter de
basculer.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| bambini non devono
utilizzare il
portasciugamani
elettrico senza la
supervisione di un
adulto.

Cerca segni di
ruggine e corrosione.
Trattarli
tempestivamente per
prolungare la vita del
prodotto.

Assicurarsi che le
parti mobili (come i
bracci girevoli) siano
lubrificate
regolarmente per
garantire un
funzionamento
regolare.

Assicurati che i
portasciugamani
indipendenti siano
posizionati
saldamente per
evitare che si ribaltino.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Kinderen mogen het
elektrische
handdoekenrek niet
gebruiken zonder
toezicht van
volwassenen.

Zoek naar tekenen
van roest en corrosie.
Behandel deze
onmiddellijk om de
levensduur van het
product te verlengen.

Zorg ervoor dat
bewegende delen
(zoals zwenkarmen)
regelmatig worden
gesmeerd om een
soepele werking te
garanderen.

Zorg ervoor dat
vrijstaande
handdoekrekken
stevig worden
geplaatst om
omvallen te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los nifios no deben
utilizar el toallero
eléctrico sin la
supervision de un
adulto.

Busque signos de
oxido y corrosion.
Tratelos rapidamente
para prolongar la vida
util del producto.

Asegurese de que las
piezas moviles (como
los brazos giratorios)
se lubriquen
periddicamente para
garantizar un
funcionamiento
suave.

Asegurese de que los
toalleros
independientes estén
colocados firmemente
para evitar que se
vuelquen.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Déti by nemély
pouzivat elektricky
vésak na rucniky bez
dozoru dospélé
osoby.

Hledejte znamky rzi a
koroze. OSetrete je
okamzité, abyste
prodlouzili zivotnost
produktu.

Ujistéte se, ze
pohyblivé ¢asti (jako
jsou oto¢na ramena)
jsou pravidelné
mazany, aby byl
zajistén hladky
provoz.

Ujistéte se, ze jsou
volné stojici vésaky
na ruéniky umistény
pevng, aby se
neprevrhly.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hrac¢ka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Djeca ne bi trebala
koristiti elektri¢nu
grijac za ru¢nike bez
nadzora odrasle
osobe.

Potrazite znakove
hrde i korozije.
Tretirajte ih odmah
kako biste produzili
vijek trajanja
proizvoda.

Provjerite jesu li
pokretni dijelovi (kao
$to su okretne ruke)
redovito podmazivani
kako bi se osigurao
nesmetan rad.

Provjerite jesu li
samostojeci drzaci za
ruc¢nike ¢vrsto
postavljeni kako biste
izbjegli prevrtanje.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Otroci ne smejo
uporabljati
elektricnega
obesalnika za brisace
brez nadzora odrasle
osebe.

Potrazite znakove
hrde i korozije.
Tretirajte ih odmah
kako biste produzili
vijek trajanja
proizvoda.

Prepri¢ajte se, da so
gibljivi deli (kot so
vrtljive roke) redno
podmazani, da
zagotovite nemoteno
delovanje.

Prepri€ajte se, da so
prostostojeca stojala
za brisace trdno
namescena, da se ne
prevrnete.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gyermekek nem
hasznalhatjak az
elektromos
torolkozétartot felnétt
felligyelete nélkdl.

Keresse a rozsda és
korrézio jeleit. Ezeket
azonnal kezelje a
termék élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a mozgo
alkatrészek (példaul a
forgdkarok)
rendszeresen kenve
vannak a zavartalan
mikodés érdekében.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a szabadon allé
tortlkozétartok
szilardan vannak
elhelyezve, hogy
elkertlje a felborulast.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



